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Titre court officiel 3

1 Titre court officiel

382 Sil'acte de 'UE a un titre court officiel (qui apparait dans le titre de I'acte), on pourra, utiliser
le titre court selon les régles fixées au ch. 134. L'acte de I'UE et son numéro seront alors
mentionnés entre parenthéses a la fin du titre de I'échange de notes.

Exemple:

Titre officiel de I'acte de I'UE notifié

Réglement (CE) n° 767/2008 du Parlement européen et du Conseil du 9 juillet 2008 concernant le
systéme d’information sur les visas (VIS) et I’échange de données entre les Etats membres sur les
visas de court séjour (réglement VIS)

= JOL 218 du 13.8 2008, p. 60

Titre de I'échange de notes

Echange de notes du 21 aoiit 2008

entre la Suisse et la Communauté européenne concernant la reprise du réglement VIS
(réglement (CE) n° 767/2008)

(Développement de I’acquis de Schengen)

= *RO 2010 2073
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http://www.admin.ch/ch/f/as/2010/2073.pdf
http://www.admin.ch/ch/f/as/2010/2073.pdf
http://www.admin.ch/ch/f/as/2010/2073.pdf
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